
Jogalapok és fontosabb érvek

Az irányelv átültetésére előírt határidő 2006. augusztus 5-én
lejárt. A jelen kereset benyújtásának időpontjában azonban az
alperes még mindig nem hozta meg az irányelv átültetéséhez
szükséges intézkedéseket, vagy legalábbis nem tájékoztatta
azokról a Bizottságot.

(1) HL L 261., 19. o.; magyar nyelvű különkiadás 19. fejezet, 7. kötet,
69. o.

2008. május 23-án benyújtott kereset – Az Európai
Közösségek Bizottsága kontra Luxemburgi Nagyhercegség

(C-223/08. sz. ügy)

(2008/C 171/45)

Az eljárás nyelve: francia

Felek

Felperes: az Európai Közösségek Bizottsága (képviselő: C. Huvelin
meghatalmazott)

Alperes: Luxemburgi Nagyhercegség

Kereseti kérelmek

– A Bíróság állapítsa meg, hogy a Luxemburgi Nagyhercegség –

mivel nem fogadta el azokat a törvényi, rendeleti és közigaz-
gatási rendelkezéseket, amelyek szükségesek ahhoz, hogy
megfeleljen a személyek szabad mozgása területén elfogadott
egyes irányelveknek Bulgária és Románia csatlakozása tekinte-
tében történő kiigazításáról szóló, 2006. november 20-i
2006/100/EK tanácsi irányelvnek (1), vagy legalábbis nem
közölte azokat a Bizottsággal – nem teljesítette a fenti irányelv
2. cikkéből eredő kötelezettségeit;

– kötelezze a Luxemburgi Nagyhercegséget a költségek viselé-
sére.

Jogalapok és fontosabb érvek

Az irányelv átültetésére előírt határidő Bulgária és Románia
Európai Unióhoz történő csatlakozásának napján, vagyis 2007.
január 1-jén lejárt. Az alperes a jelen kereset benyújtásának
időpontjáig nem hozott semmilyen átültető intézkedést, illetve
nem közölte azt a Bizottsággal.

(1) HL L 363., 141. o.

2008. május 23-án benyújtott kereset – Az Európai
Közösségek Bizottsága kontra Francia Köztársaság

(C-224/08. sz. ügy)

(2008/C 171/46)

Az eljárás nyelve: francia

Felek

Felperes: az Európai Közösségek Bizottsága (képviselő: C. Huvelin
meghatalmazott)

Alperes: Francia Köztársaság

Kereseti kérelmek

– A Bíróság állapítsa meg, hogy a Francia Köztársaság – mivel
nem fogadta el azokat a törvényi, rendeleti és közigazgatási
rendelkezéseket, amelyek szükségesek ahhoz, hogy megfe-
leljen a személyek szabad mozgása területén elfogadott egyes
irányelveknek Bulgária és Románia csatlakozása tekintetében
történő kiigazításáról szóló, 2006. november 20-i
2006/100/EK tanácsi irányelvnek (1), vagy legalábbis nem
közölte azokat a Bizottsággal – nem teljesítette a fenti irányelv
2. cikkéből eredő kötelezettségeit;

– kötelezze a Francia Köztársaságot a költségek viselésére.

Jogalapok és fontosabb érvek

Az irányelv átültetésére előírt határidő Bulgária és Románia
Európai Unióhoz történő csatlakozásának napján, vagyis 2007.
január 1-jén lejárt. Az alperes azonban a jelen kereset benyújtá-
sának időpontjáig még mindig nem hozta meg az irányelv teljes
körű átültetéséhez szükséges intézkedéseket, különösen az
orvosi, az ügyvédi és az építészi hivatások vonatkozásában.

(1) HL L 363., 141. o.

A Bíróság elnökének 2007. november 28-i végzése (Juzgado
de lo Social No. 3 de Valladolid – Spanyolország előzetes
döntéshozatal iránti kérelme) – Vicente Pascual García

kontra Confederación Hidrográfica del Duero

(C-87/06. sz. ügy) (1)

(2008/C 171/47)

Az eljárás nyelve: spanyol

A Bíróság elnöke elrendelte az ügy törlését.

(1) HL C 121., 2006.5.20.

2008.7.5. C 171/29Az Európai Unió Hivatalos LapjaHU


